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8200 30 raccord droit femelle BSP cylindrique
straight female fi tting, BSP parallel

CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F A
mm

E
mm

H
mm

L
mm

8200 30 25 25 G3/4” 14 44 52 55

8200 30 40 40 G1”1/4 20 60 79 74

8200 10 raccord droit mâle BSP cylindrique
straight male fi tting, BSP parallel

CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F A
mm

E
mm

H
mm

L
mm

8200 10 20 20 G1/2” 9 32 46 44

8200 10 25 25 G3/4” 11 44 52 52

8200 10 40 40 G1”1/4 12 60 79 67
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8201 50 raccord coudé orientable mâle BSP cylindrique
swivel male elbow connector, BSP parallel

CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F A
mm

E
mm

H
mm

L
mm

L1
mm

8201 50 25 25 G3/4” 11 44 52 75 85

8201 50 40 40 G1”1/4 12 60 79 100 114

Raccords d’implantation
Implantation fi ttings

Vérifi er la présence de la bague anti-extrusion avant montage
Check the presence of the back up ring before mounting

Joint NBR monté / With NBR O-ring

Vérifi er la présence de la bague anti-extrusion avant montage
Check the presence of the back up ring before mounting

Joint NBR monté / With NBR O-ring
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8201 60 raccord coudé orientable femelle BSP cylindrique
swivel female elbow connector, BSP parallel

CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F A
mm

E
mm

H
mm

L
mm

L1
mm

8201 60 25 25 G3/4” 15 44 52 75 70

8201 60 40 40 G1”1/4 21 60 79 100 95

8203 bride de réduction par piquage femelle BSP cylindrique
female saddle clamp connector, BSP parallel
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CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F D
mm

Dp
mm

E
mm

H
mm

8203 25 21 25 G1/2” 45 16 52 113

8203 25 27 25 G3/4’’ 45 16 52 113

8203 40 27 40 G3/4” 51 20 52 125

Raccords d’implantation
Implantation fi ttings

Raccords de piquage
Saddle clamp connectors

Une cale (8908 17 01) 
supplémentaire doit être 
ajoutée sur le clip de fi xation 
de la descente.
 An additional spacer (8908 17 01) 
must be added on the collar 
of the vertical pipe.

8902 41 fraise pour bride de réduction
milling cutter for saddle clamp connector

CODE Ø Tube / Ø Pipe
mm

8902 41 25 25
8902 41 32 40

8902 42 gabarit de percage
dulling jig

CODE Ø Tube / Ø Pipe
mm

8902 42 25 25
8902 42 40 40
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107 vanne femelle/femelle BSP cylindrique
ball valve female/female, BSP parallel

CODE F DN
mm

A
mm

I
mm

G
mm

H
mm

L
mm

CH
mm

107 222 G1/2” 15 100 11 25 43 50 25

107 211 G3/4” 20 120 12 27 50 54 31

107 214 G1”1/4 32 158 15 38,5 73 77 48

CH

D
N F

I I
G

L                  

A

H

Raccords de piquage
Saddle clamp connectors

8202 40 raccord en T femelle au centre avec séparateur d’eau BSP cylindrique
central T female fi tting with water separator, BSP parallel

 E
 

 L1 

 L
2 

 Ø
 T

ub
e 

/ P
ip

e 

 F  A
 

 H 

CODE Ø Tube
Ø Pipe
mm

F A
mm

E
mm

H
mm

L1
mm

L2
mm

8202 40 27 25 G3/4” 11 44 52 109 31

8202 40 47 40 G3/4” 11 60 79 130 38

Raccords divers
Various fi ttings
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Raccords divers
Various fi ttings

 L 

 A 

 D
 

 F
 

8211 mamelon mâle - mâle BSP cylindrique
nipple male - male, BSP parallel

CODE F A
mm

D
mm

L
mm

8211 27 27 G3/4” 11 36 27

8211 42 42 G1”1/4 12 55 31

 D
 

 L 

 A1 

 F
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 F
2 

 A2 

8215 mamelon mâle - femelle BSP cylindrique
nipple male - female, BSP parallel

CODE F1 F2 A1
mm

A2
mm

D
mm

L
mm

8215 27 27 G3/4” G3/4” 11 14 36 26

8215 42 42 G1”1/4 G1”1/4 12 22 55 37
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8231 452 bouchon mâle BSP cylindrique
male plug, BSP parallel

CODE F A
mm

D
mm

L
mm

CH
mm

452 022 G1/2” 10 25 13,5 10

8231 00 27 G3/4” 13 33 17 12

8231 00 42 G1”1/4 15 51 21 12Joint NBR monté / With NBR O-ring
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8216      réduction femelle - mâle BSP cylindrique 
reducer female - male, BSP parallel 

CODE F1 F2 A1
mm

A2
mm

D
mm

L
mm

8216 27 21 G1/2” G3/4” 9 11 34 25

Joint NBR monté / With NBR O-ring

Vérifi er la présence des bagues anti-extrusion avant montage
Check the presence of the back up rings before mounting

Joints NBR montés / With NBR O-rings

Vérifi er la présence de la bague anti-extrusion avant montage
Check the presence of the back up ring before mounting

Joint NBR monté / With NBR O-ring
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8906 62 prise murale 2 sorties tauraudées 45 °
2 ways inclined Y 

CODE F Lmin
mm

Lmax
mm

8906 62 27 G1/2” 22 54

CODE F1 F2 Lmin
mm

Lmax
mm

8206 44 25 G3/4” G1/2” 35 60

8906 44 21 G1/2” G1/2” 35 60

8206 44 8906 44 bloc répartiteur à 4 voies
4 ways distribution frame 
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8206 22 bloc répartiteur à 2 voies 
2 ways distribution frame 

CODE F1 F2 Lmin
mm

Lmax
mm

8206 22 45 G3/4” G1/2” 35 60

 87 
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 5 
 8
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 73 

 2
9.
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 F1 
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 L
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Accessoires de ligne
Air line accessories

F1

77.
5

48

73
87

120

5

48,5

F2

28,5

L m
ax

L m
in

Réf. : 8906 44 21
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8320 bloc distributeur
distribution frame

CODE entrées
inlets

sorties
outlets

8320 03 21 2 x G1/2” 3 x G1/2”

4 trous Ø 6
4 holes Ø 63030

25
50

50
25

 10
13

0
10

60
45 7,57,5

30 1515

12 1810

3 sorties G1/2” 
3 outlets G1/2”

2 entrées G1/2” 
2 inlets G1/2”

15
0

40

8330 purgeur de ligne à flotteur
drip leg drain

CODE BSP 

8330 21 00 G1/2”

Permet d’éliminer les liquides condensés dans les tuyauteries, 
sans aucune intervention manuelle
Automatically eliminates condensed liquids from pipes

•  En l’abscence de pression la purge reste ouverte garantissant 
l’élimination des liquides
In absence of pressure the outlet remains opened, this ensuring 
that all settled fluid particles are eliminated

•  Doté de raccord pour convoyer la condensation récupérée
Equipped with hose nipple to convey the collected condensate away

•  Possibilité d’évacuer la pression au purgeur en desserrant
l’extrémité moletée pour les opérations d’entretien
To allow servicing operations, pressure can be relieved by slackening 
the knurled part at the end of the appliance

•  Pression maximum de service : 12,5 bar (174 Psi)
Maximum working pressure : 12,5 bar (174 Psi)

•  Plage de température : 5°C à 50°C (41°F à 122°F)
Working temperature : 5°C to 50°C  (41°F to 122°F)

•  Connection d’entrée : G1/2” femelle
Inlet connection : G1/2” female

•  Poids : 0,225 kg
Weight : 0,225 kg

16
0

Ø 55

Ø 6

CH 28

CODE BSP DN

mm

Longueur
Length

mm

Matière
Material

mm
8343 00 25 G3/4” 19 1100 PVC (bleu / blue)

8343 00 40 G1”1/4 32 1100 Caoutchouc (noir)
Rubber (black)

8343 tuyau souple renforcé à embouts mâle - mâle BSP cylindrique
reinforced fl exible hose with male - male connections, BSP parallel

Accessoires de ligne
Air line accessories

  L’utilisation des tuyaux souples est fortement recommandée afi n d’absorber les phénomènes de vibration du compresseur ainsi que la dilatation/contraction 
du réseau d’air.
It’s highly recommended to use fl exible hoses in order to absorb compressor vibrations and expansion/shrinkage in the piping system.

  

Bagues BS montées
With BS rings



27

8354 purge temporisée avec connecteur à fil
automatic condensate drain with wire connector

TESTON OFF
4 6

100.5
2 8

10 30

450.5
5 40

S min

20

1 2
399

 m
m

894 mm 46 mm

43 mm

CODE

8354 13 00

Kit complet comprenant : 
Complete kit including :

-  Un timer programmable avec test 
purge + connecteur à fi l (2m)

  A programmable timer with drain test

 + wire connector (2m)

- Une électrovanne 220 VAC, 2/2 NF
  DN4
  A solenoid valve 220 VAC, 2/2 NC DN4

-  Un collecteur d’impuretés avec 
vanne d’isolement G1/2”

  Particles collector with ball valve G1/2’’

Pièces détachées / Spare parts

8354 13 15 
Timer programmable seul (24V à 380 
V AC/DC)
Programmable timer (24V to 380V AC/DC)

8354 13 25

Electrovanne d’évacuation de
condensats

(entrée G1/2”, sortie G1/2”)
Protective solenoid valve against particles

(inlet G1/2”, outlet G1/2”)

8354 13 30

Collecteur d’impuretés avec vanne
d’isolement

1/4 tour (entrée G1/2” mâle, sortie 
G1/2” mâle)
Particles collector with ball valve 1/4 turn

(inlet G1/2” male, outlet G1/2” male)

8354 13 40
Bobine 220V AC pour électrovanne
Coil 220V AC for solenoid valve

8150 produit d’étanchéité 
threadsealing

CODE Volume
ml

Ø max.fi let
Ø max. thread

Couleur
color

8150 53 14 50 3/4” brun / brown

8150 58 11 75 3” jaune / yellow

Pâte anaérobique visant à freiner et à bloquer des 
jonctions fi letées utilisées pour le passage des fl uides 

suivants : gaz, air, eau, huile, hydrocarbures…

Elle ne s’utilise qu’entre deux surfaces métalliques.

La résistance au démontage est faible.

Anaerolic sealant for threads locking. Applications : gas, air, 
water, oils. This product can only be used between two metallic 
surfaces. Low resistance to disassembly.

Accessoires de ligne
Air line accessories
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La vanne de blocage à commande pneumatique assure en un seul produit, à encombrement réduit, la fonction 
ouverture/fermeture et l’automatisation de cette dernière. Son fonctionnement est indépendant des pressions 
amont et aval du fl uide en circulation.

Pneumatic operated blocking valves guarantee in a single compact product the automation of opening/closing of the piping system.
The functioning is independant from upstream and downstream pressures of the fl uid in circulation.

Fluides compatibles
Compatible fl uids
•  Air comprimé / Compressed air
•  Eau / Water
• Huile / Oil

Pression maximale de service
Maximum working pressure
• 10 bar / (145 Psi)

Température d’utilisation
Working temperature
• -20°C à +80°C (-4°F à 176°F)
   -20°C to +80°C (-4°F to 176°F)

Caractéristiques techniques : 
Technical features : 
•  Corps en laiton nickelé

Nickel plated brass body

•  Interface NAMUR
NAMUR interface

•  Joints : NBR
Seals : NBR 

•  Pression de pilotage :  
4,2 bar à 8 bar (58 Psi à 116 Psi)
Pilot pressure : 4,2 bar to 8 bar (58 Psi to 116 Psi)

•  Tenue au vide : 740 mm Hg
Vacuum tightness : 740 mm Hg

•  Courbes de débit / perte de charge - Kv en m3/h
(eau à 15° C avec une pression différentielle de 1 bar)

•    Flow rate curves / pressure drop - Kv in m3/h
(water at 15°C with a differential pressure of 1 bar)

Siège / Seat
Piston / Piston

Corps / Body

Joint piston
Piston seal

Écrou pour siège
Seat nut

Joint o-ring
O-ring seal

Joint de siège / Seat sealJoint O-ring
O-ring seal

Joint à lèvre
Lip seal

Ressort normalement ouvert / normalement fermé
Normally open / normally closed spring

Manchon / Sleeve

Vannes de blocage à commande pneumatique
Pneumatic operated blocking valves
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CH CH
G1/8”

C

CH

øB

E

A

45
M5

VNC simple effet, normalement fermée, fem./fem. BSP cylindrique
single effect, normally closed, fem./fem., BSP parallel

CODE BSP DN
mm

A
mm

B
mm

C
mm

E
mm

CH
mm

VNC 10003 G3/8’’ 10 53,8 46 98 30,80 22

VNC  10004 G1/2’’ 15 60 51,7 112 33,30 27

VNC  10005 G3/4’’ 20 70 63,5 135 38,25 33

VNC  10006 G1” 25 76 69 143 41,50 41

VNC  10007 G1”1/4 32 91 86 165 48,25 50

VNC  10008 G1”1/2 40 102 96 180 53,75 60

VNC  10009 G2” 50 115 109 207 59,75 75

Sur demande : version normalement ouverte (VNA)
On demand : normally open version (NO)

Composé de :
- Un interrupteur pneumatique 3 voies G1/4”
- Une sortie instantanée en tube Ø 6
- Divers raccords de jonction
- 10 m de tube polyuréthane bleu Ø 4 x 6

Composed by :
- A pneumatic switch 3 ways G1/4”
- An outlet with push-in fi tting Ø 6
- Various junction fi ttings
- 10 m of blue polyurethane hose Ø 4 x 6

KIT kit de pilotage pour vannes de blocage à commande pneumatique
piloting kit for pneumatic operated blocking valves

CODE KITPIL/MV46

ON / OFF 
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